ESS Chassis Base Savage Axis - ESS Chassis Base-Savage Axis SA-

Right Handed-Cerakote Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the
Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

¢ Name: ESS Chassis Base-Savage Axis SA-Right Handed-Cerakote Black
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007951
e Mfr. No.: 103192-BLK

¢ Action Type: Short
Color: Black

Hand (RH LH): Right
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: Axis

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
UPC: 709951102473
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
Base Savage Axis

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base flr die Savage Axis. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine verbesserte Schussgenauigkeit und Flexibilitat zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch befolgen.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

¢ Lagern Sie das Chassis in einem sicheren, trockenen Ort, der vor Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen geschutzt ist.

Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberpriifen Sie das Chassis regelméaRig auf VerschleiR oder Beschadigungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Waffenmodellen.

Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt montiert sind, bevor Sie das Chassis verwenden.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Zubehdérteile und komponenten.

Tragen Sie beim Umgang mit Waffen stets geeignete Schutzausristung, einschlief8lich Gehérschutz und
Schutzbrille.

Vermeiden Sie es, das Chassis in der Nahe von Menschen oder Tieren zu verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind und dass Sie die Werkzeuge bereit
haben.
2. Montage des Chassis:
o Entfernen Sie die vorhandenen Teile von Ihrer Savage Axis.
o Befestigen Sie das MDT ESS Chassis an der Waffe gemal den beiliegenden Anweisungen.
o Achten Sie darauf, dass alle Schrauben fest angezogen sind.
3. Forend und Schaft hinzufiigen:
o Wahlen Sie den gewinschten Forend (12", 15" oder 18") und den Schaft (Standard Skeleton,
Folding oder Skeleton Carbine).
o Befestigen Sie diese Komponenten gemaR den Anweisungen.
4. Uberprifung: Uberpriifen Sie die gesamte Montage auf Stabilitat und Sicherheit.

Nutzung
¢ Stellen Sie sicher, dass das Chassis korrekt und sicher an lhrer Waffe montiert ist, bevor Sie es
verwenden.
e Testen Sie die Funktionalitat des Chassis an einem sicheren Ort, bevor Sie es in einer SchieBumgebung
verwenden.

¢ Halten Sie die Waffe immer in eine sichere Richtung und behandeln Sie sie, als ob sie geladen ware.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemaR den értlichen Vorschriften fir die
Abfallentsorgung.
¢ Recyceln Sie Materialien, wo immer dies méglich ist. Aluminiumteile kdnnen in der Regel recycelt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder Ihren Handler. Sie
sollten in der Lage sein, lhnen bei Fragen oder Bedenken zu helfen.

Bitte beachten Sie die oben genannten Richtlinien, um Ihre Sicherheit und die anderer zu gewahrleisten. Vielen
Dank, dass Sie sich fur das MDT ESS Chassis Base entschieden haben!



Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis
Base Savage Axis

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Savage Axis rifle. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe use of the product. Please read this document carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure that all users are familiar with the operation and safety features of the MDT ESS Chassis Base.
Always handle firearms with care and follow standard safety practices.

Store the chassis and any accessories in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis and components for any signs of wear or damage before use.

In case of any product recalls or safety alerts, check the EU’s Safety Gate platform for updates.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the chassis.

Use only compatible components (forend and stock) specifically designed for the MDT ESS Chassis to
avoid malfunctions.

Follow the manufacturer's specifications for the installation of accessories and parts.

Be cautious of sharp edges during installation and handling to avoid cuts or injuries.

Ensure that the forend is securely attached and that all screws and fasteners are tightened before use.
Avoid using the chassis in adverse weather conditions that may affect its performance or safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Chassis Base:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove the existing stock from the Savage Axis rifle.

o Align the MDT ESS Chassis Base with the action of the rifle.

o Secure the chassis base to the action using the provided screws. Ensure they are tightened
according to the manufacturer’s specifications.

2. Attaching the Forend:

o Select the desired forend length (12", 15", or 18").
o Attach the forend to the chassis base, ensuring it is aligned properly.
o Secure the forend using the provided mounting hardware, checking for tightness.

3. Installing the Stock:

o Choose from the available stock options: Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton
Carbine Stock.

o Follow the specific instructions for the chosen stock to attach it to the chassis.

o Ensure all connections are secure before use.

4. Scope Mounting:

o If using a scope, ensure that the actionspecific scope mounting rails are properly installed and



coindexed with the forend rail.
o Follow the scope manufacturer’s instructions for mounting and adjustments.

5. Final Checks:

o After installation, perform a thorough check of all components to ensure they are securely
attached.
o Test the functionality of the chassis with the rifle in a safe environment before use.

Disposal Instructions

¢ When disposing of the MDT ESS Chassis Base or any associated components, follow local regulations for
waste disposal.

¢ Ensure that all materials are disposed of in an environmentally friendly manner.

¢ If the product is damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please contact your local retailer or the
manufacturer directly. Ensure you have the product details readily available for assistance.

By following these guidelines and precautions, you can ensure the safe and effective use of your MDT ESS
Chassis Base for the Savage Axis rifle. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS MDT para Savage Axis

Introduccion

iGracias por elegir el Chasis ESS MDT para Savage Axis! Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una
experiencia de tiro mejorada y segura. AsegUrate de leer y seguir estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad

* Uso Seguro: Este chasis estd disefiado para ser utilizado con rifles Savage Axis. Asegurate de que el rifle
esté en condiciones dptimas antes de instalar el chasis.

» Verificacion de Componentes: Antes de usar el chasis, verifica que todas las piezas estén presentes y
en buen estado. No utilices el chasis si alguna parte estd dafiada o faltante.

¢ Almacenamiento Seguro: Guarda el chasis en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y
fuentes de humedad.

¢ Proteccidn Personal: Usa siempre proteccién para los ojos y los oidos al disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacion: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacidén proporcionadas en este manual. Una
instalacion incorrecta puede resultar en un funcionamiento inseguro.

* Manejo del Rifle: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén el cafién apuntando en una
direccidn segura y evita el contacto con el gatillo hasta que estés listo para disparar.

e Supervisidon de Menores: Si hay nifios presentes, aseglrate de que estén supervisados en todo
momento y que no tengan acceso al rifle o al chasis.

* Condiciones de Uso: No utilices el chasis en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer
su integridad o funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

Retira el rifle de su estuche y asegurate de que esté descargado.

Desmonta la culata original del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.

Coloca el chasis ESS en la accién del rifle, asegurandote de que esté alineado correctamente.
Fija el chasis utilizando los tornillos proporcionados, asegurandote de que estén bien apretados.
Instala el forend de tu eleccién, asegurandote de que esté correctamente asegurado.

Verifica que todas las piezas estén firmemente instaladas antes de usar el rifle.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

o

2. Uso del Chasis:

o AsegUrate de que el rifle esté en condiciones de disparo antes de cada uso.
o Utiliza los rieles MLOK y los montajes de copa QD para accesorios seglin sea necesario.
o Ajusta la culata segun tus preferencias de tiro antes de disparar.

3. Mantenimiento:

o Limpia el chasis regularmente para mantener su rendimiento. Usa un pafio suave y productos de
limpieza recomendados para aluminio.

o Inspecciona el chasis y sus componentes antes de cada uso para detectar signos de desgaste o
dafo.



Instrucciones de Desecho

¢ Desecho Responsable: Cuando decidas desechar el chasis, asegurate de seguir las regulaciones
locales sobre desechos de productos de aluminio y otros materiales.
¢ Reciclaje: Considera reciclar el chasis y sus componentes en un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o si necesitas mas informacién sobre el uso seguro del Chasis ESS MDT,
consulta con tu distribuidor o visita el sitio web del fabricante para obtener asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de tu
experiencia de tiro con el Chasis ESS MDT para Savage Axis.



Guide de Sécurité pour le Chassis MDT ESS Base
Savage Axis

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis MDT ESS pour ton fusil Savage Axis. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations pour garantir une utilisation slre du produit. Veuillez lire ce document
attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o Assuretoi que tous les utilisateurs connaissent le fonctionnement et les caractéristiques de sécurité du
chassis MDT ESS.

¢ Manipule toujours les armes a feu avec précaution et suis les pratiques de sécurité standard.

e Range le chassis et tous les accessoires dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

¢ Inspecte régulierement le chassis et les composants pour détecter tout signe d'usure ou de dommage
avant utilisation.

e En cas de rappels de produits ou d'alertes de sécurité, consulte la plateforme Safety Gate de I'UE pour
des mises a jour.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le chassis.

¢ Utilise uniguement des composants compatibles (gardemain et crosse) spécifiguement congus pour le
chassis MDT ESS afin d'éviter les pannes.

¢ Suis les spécifications du fabricant pour l'installation des accessoires et des piéces.

e Fais attention aux bords tranchants lors de l'installation et de la manipulation pour éviter les coupures ou
les blessures.

e Assuretoi que le gardemain est solidement fixé et que toutes les vis et attaches sont serrées avant
utilisation.

e Evite d'utiliser le chassis dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient affecter ses
performances ou sa sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Base du Chassis :

[¢]

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.

Retire la crosse existante du fusil Savage Axis.

Aligne la base du chassis MDT ESS avec l'action du fusil.

Fixe la base du chassis a I'action a I'aide des vis fournies. Assuretoi qu'elles sont serrées selon les
spécifications du fabricant.

o

[¢]

[¢]

2. Fixation du Gardemain :

o Sélectionne la longueur de gardemain souhaitée (12", 15" ou 18").
o Fixe le gardemain a la base du chassis, en t'assurant qu'il est correctement aligné.
o Sers le gardemain a I'aide du matériel de montage fourni, en vérifiant le serrage.

3. Installation de la Crosse :

o Choisis parmi les options de crosse disponibles : crosse Skeleton Rifle, crosse pliante Folding Rifle



Stock, ou crosse Skeleton Carbine.
o Suis les instructions spécifiques pour la crosse choisie afin de I'attacher au chassis.
o Assuretoi que toutes les connexions sont sécurisées avant utilisation.

4. Montage de la Lunette :

o Situ utilises une lunette, assuretoi que les rails de montage spécifiques a I'action sont
correctement installés et alignés avec le rail du gardemain.
o Suis les instructions du fabricant de la lunette pour le montage et les ajustements.

5. Vérifications Finales :

o Apres l'installation, effectue une vérification compléete de tous les composants pour t'assurer qu'ils
sont solidement fixés.
o Teste la fonctionnalité du chassis avec le fusil dans un environnement sir avant utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque tu te débarrasses du chassis MDT ESS ou de tout composant associé, suis les réglementations
locales pour I'élimination des déchets.

o Assuretoi que tous les matériaux sont éliminés de maniere respectueuse de I'environnement.

¢ Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le chassis MDT ESS, contacte ton détaillant local ou le
fabricant directement. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de main pour obtenir de I'aide.

En suivant ces lignes directrices et précautions, tu peux garantir une utilisation sire et efficace de ton chassis
MDT ESS pour le fusil Savage Axis. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Savage Axis

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo fucile Savage Axis. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro del prodotto. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che tutti gli utenti siano a conoscenza del funzionamento e delle caratteristiche di sicurezza del
MDT ESS Chassis Base.

¢ Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui le pratiche di sicurezza standard.

e Conserva il chassis e tutti gli accessori in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

¢ Controlla regolarmente il chassis e i componenti per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

¢ In caso di richiami di prodotto o avvisi di sicurezza, controlla la piattaforma Safety Gate dell'UE per
aggiornamenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare il chassis.

¢ Utilizza solo componenti compatibili (forend e calcio) specificamente progettati per il MDT ESS Chassis
per evitare malfunzionamenti.

¢ Sequi le specifiche del produttore per I'installazione di accessori e parti.

¢ Fai attenzione ai bordi affilati durante l'installazione e la manipolazione per evitare tagli o infortuni.

¢ Assicurati che il forend sia fissato saldamente e che tutte le viti e i dispositivi di fissaggio siano serrati
prima dell'uso.

¢ Evita di utilizzare il chassis in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influenzare le sue
prestazioni o la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Chassis Base:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Rimuovi il calcio esistente dal fucile Savage Axis.

o Allinea il MDT ESS Chassis Base con I'azione del fucile.

o Fissa il chassis base all'azione utilizzando le viti fornite. Assicurati che siano serrate secondo le
specifiche del produttore.

2. Attacco del Forend:

o Seleziona la lunghezza del forend desiderata (12", 15" 0 18").
o Attacca il forend al chassis base, assicurandoti che sia allineato correttamente.
o Fissa il forend utilizzando I'hardware di montaggio fornito, controllando la tenuta.

3. Installazione del Calcio:

o Scegli tra le opzioni di calcio disponibili: Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock o Skeleton Carbine
Stock.

o Sequi le istruzioni specifiche per il calcio scelto per attaccarlo al chassis.

o Assicurati che tutte le connessioni siano sicure prima dell'uso.



4. Montaggio del Mirino:

o Se utilizzi un mirino, assicurati che le guide di montaggio specifiche per I'azione siano installate
correttamente e allineate con la guida del forend.
o Sequi le istruzioni del produttore del mirino per il montaggio e le regolazioni.

5. Controlli Finali:

o Dopo l'installazione, esegui un controllo approfondito di tutti i componenti per assicurarti che siano
fissati saldamente.
o Testa la funzionalita del chassis con il fucile in un ambiente sicuro prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando smaltisci il MDT ESS Chassis Base o qualsiasi componente associato, segui le normative locali per
lo smaltimento dei rifiuti.

¢ Assicurati che tutti i materiali siano smaltiti in modo ecologicamente sostenibile.

¢ Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, considera di riciclare i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo al MDT ESS Chassis Base, ti preghiamo di contattare il tuo
rivenditore locale o il produttore direttamente. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per
ricevere assistenza.

Seguendo queste linee guida e precauzioni, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo MDT ESS Chassis
Base per il fucile Savage Axis. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for MDT ESS Chassis
Base Savage Axis

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for ditt Savage Axis vapen. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for a sikre trygg bruk av produktet. Vennligst les dette dokumentet ngye
far installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at alle brukere er kjent med drifts og sikkerhetsfunksjonene til MDT ESS Chassis Base.
Handter alltid skytevapen med forsiktighet og falg standard sikkerhetspraksis.

» Oppbevar chassiset og eventuelle tilbehgr pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte
brukere.

Inspiser regelmessig chassiset og komponentene for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

| tilfelle av produktvarsler eller sikkerhetsvarsler, sjekk EU sin Safety Gateplattform for oppdateringer.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

* Sgrg alltid for at vapenet er uladet far installasjon eller justering av chassiset.

e Bruk kun kompatible komponenter (forend og stokk) som er spesifikt designet for MDT ESS Chassis for a
unnga feilfunksjoner.

Falg produsentens spesifikasjoner for installasjon av tilbehgr og deler.

Vaer oppmerksom pa skarpe kanter under installasjon og handtering for & unnga kutt eller skader.

Sgrg for at forenden er sikkert festet og at alle skruer og festemidler er strammet far bruk.

Unnga a bruke chassiset under ugunstige vaerforhold som kan pavirke ytelsen eller sikkerheten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av Chassis Base:

o Sgrg for at vapenet er uladet og peker i en trygg retning.

o Fjern den eksisterende stokken fra Savage Axisvapenet.

o Juster MDT ESS Chassis Base med vapenets handling.

o Fest chassiset til handlingen med de medfglgende skruene. Sgrg for at de er strammet i henhold til
produsentens spesifikasjoner.

2. Festing av Forend:

o Velg gnsket forendlengde (12", 15" eller 18").
o Fest forenden til chassiset, og sgrg for at den er riktig justert.
o Sikre forenden med det medfglgende monteringsutstyret, og sjekk for stramhet.

3. Installasjon av Stokk:

o Velg mellom de tilgjengelige stokkalternativene: Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock eller
Skeleton Carbine Stock.

o Fglg spesifikke instruksjoner for den valgte stokken for & feste den til chassiset.

o Sgrg for at alle forbindelser er sikre for bruk.

4. Montering av Kikkertsikte:



o Hvis du bruker et kikkertsikte, sgrg for at handlingsspesifikke kikkertsiktemonteringsskinner er
riktig installert og coindexed med forendskinnen.
o Fglg kikkertsikteprodusentens instruksjoner for montering og justering.

5. Sluttkontroller:

o Etter installasjon, utfer en grundig sjekk av alle komponenter for a sikre at de er sikkert festet.
o Test funksjonaliteten til chassiset med vapenet i et trygt miljg far bruk.

Avfallsinstruksjoner

 Nar du kvitter deg med MDT ESS Chassis Base eller eventuelle tilknyttede komponenter, fglg lokale
forskrifter for avfallshandtering.

e Sgrg for at alle materialer kastes pa en miljgvennlig mate.

e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukbart, vurder a resirkulere materialene der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende MDT ESS Chassis Base, vennligst kontakt din lokale forhandler eller
produsenten direkte. Sgrg for at du har produktdetaljene klare for assistanse.

Ved a fglge disse retningslinjene og forsiktighetsreglene kan du sikre trygg og effektiv bruk av MDT ESS Chassis
Base for Savage Axisvapenet. Takk for din oppmerksombhet til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér podstawy MDT ESS Chassis Base Savage Axis. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz spetnienia wymogéw regulacji dotyczgcych bezpieczenstwa produktéw
w Unii Europejskiej (EU GPSR). Prosze doktadnie zapoznac sie z ponizszymi informacjami, aby zapewnic sobie i
innym bezpieczenstwo.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

e Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj tylko akcesoridw i komponentdw zalecanych przez producenta.

Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry moze wptynaé na jego bezpieczehstwo lub wydajnosc.

Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie czesci sg prawidtowo zamocowane.

Stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej podczas instalacji i uzytkowania, takie jak okulary ochronne i
rekawice.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja podstawy ESS Chassis:

o Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sq w dobrym stanie i gotowe do uzycia.
o Zainstaluj podstawe zgodnie z instrukcjg dostarczong przez producenta.
o Sprawdz, czy wszystkie sruby sg odpowiednio dokrecone i zabezpieczone.

2. Uzycie forendow:

o Wybierz odpowiednig dtugos¢ forendu (12", 15" lub 18") w zaleznosci od swoich potrzeb.
o Zamocuj forend do podstawy, upewniajac sie, ze jest stabilny i nie ma luzéw.

3. Montaz kolby:

o Wybierz kolbe zgodnie z preferencjami (standardowa kolba Skeleton Rifle, sktadana kolba Rifle
Stock lub kolba Skeleton Carbine).
o Zamocuj kolbe zgodnie z instrukcjg, upewniajac sie, ze jest dobrze przymocowana i stabilna.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na $mieci, jesli zawiera elementy, ktére moga by¢ szkodliwe dla
srodowiska.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskac informacje na temat wtasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczehstwa. Uzywajgc podstawy MDT ESS Chassis Base,
przyczyniasz sie do zapewnienia bezpieczenstwa sobie i innym.



MDT ESS Chassis Base Savage Axis ESS Chassis
Base Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Onnittelut MDT ESS Chassis Base tuotteen hankinnasta! Téma tuote on suunniteltu tarjoamaan erinomaista
suorituskykya ja mukautettavuutta. Lue tama kayttéohje huolellisesti, jotta voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat aseiden ja ampumatarvikkeiden kayttdon.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat asetta.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen kuin teet muutoksia tai asennuksia.
Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Tarkista, ettad kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Seuraa mukana olevia ohjeita tarkasti asentaessasi Chassis Basea.
o Kayta vain suositeltuja tydkaluja ja kiinnityksia asennuksen aikana.

2. Kaytto:

o Aseta ase Chassis Baseen ohjeiden mukaisesti.
o Valitse haluamasi Forend ja Stock varmistaaksesi mukautettavuuden.
o Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen laukaisua.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

 Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteyttd paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin saadaksesi lisatietoja vastuullisesta
havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai paikallisiin asiantuntijoihin. Varmista, etta
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.



Yhteenveto

MDT ESS Chassis Base tuote tarjoaa erinomaisen suorituskyvyn ja mukautettavuuden. Noudata ylla olevia
turvaohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Muista myds tarkistaa mahdolliset
takaisinvetotiedot ja turvallisuusilmoitukset EU:n Safety Gate jarjestelmasta.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis Base
Savage Axis

Introduktion

Grattis till ditt kép av MDT ESS Chassis Base for Savage Axis! Denna produkt ar designad for att forbattra din
skytteupplevelse genom att erbjuda en stabil och justerbar plattform for ditt vapen. For att sakerstalla saker
anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet for aterkallningsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att Chassis Base ar kompatibel med ditt vapen innan installation.
Anvand alltid skyddsglaségon och hoérselskydd vid skytte.

e Undvik att anvanda produkten om den uppvisar tecken pa skador eller slitage.
Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende vapenanvandning.

Var férsiktig nar du hanterar ammunition och vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av Chassis Base:

o Ta bort det befintliga chassit fran ditt vapen.
o Fast MDT ESS Chassis Base pa vapnet enligt medféljande installationsanvisningar.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten &r ordentligt atdragna.

2. Installation av Forend och Stock:

o Valj énskad Forendlangd (12", 15" eller 18") och montera den pa Chassis Base.

o Fast Stockalternativet (Standard Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine
Stock) pa Chassis Base.

o Se till att alla komponenter ar korrekt installerade och sakrade.

3. Anvandning av MLOK spar och QD flush cup fasten:

o Anvand MLOK sparen for att fasta tillbehér som barremmar eller extra utrustning.
o Anvand QD flush cup fasten for att snabbt fasta eller ta bort utrustning.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avyttra produkten enligt lokala riktlinjer for avfallshantering.
 Separera metall och plastmaterial nar det ar mojligt for atervinning.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for specifika instruktioner.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att alltid
ha produktens serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Avslutande anmarkningar

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av MDT ESS
Chassis Base. Tack for att du valt var produkt och for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpecnému pouzivani MDT ESS Chassis
Base Savage Axis

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro Savage Axis. Tento produkt byl navrzen pro bezpecné
a efektivni pouziti. Abychom zajistili vasi bezpecnost a bezpecnost ostatnich, prosime vas, abyste si peclivé
precetli tento ndvod a dodrzovali uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokyndm a varovanim.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s jeho urcenim.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni a opotfebeni.

V pripadé poskozeni vyrobku prestante okamzité pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred montézi se ujistéte, ze je zbran v bezpe¢ném stavu (napt. bez nabojd v komore).
¢ Pouzivejte vyrobek pouze s kompatibilnimi dily a prislusenstvim.

¢ Pri manipulaci se zbrani dodrzujte vSechny zakladni zadsady bezpecnosti zbrani.
Ujistéte se, Ze je vyrobek spravné nainstalovan a zajistén pred kazdym pouzitim.

Pri pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a sluchatka.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfislusenstvi.
o Ujistéte se, Ze pracujete na stabilnim a bezpe¢ném misté.

2. Instalace:

o Qdstrante pdvodni pazbu a forend ze zbrané.
o Nainstalujte ESS Chassis Base podle pokynd vyrobce.
o Upevnéte forend a stock podle vaseho vybéru, zajistéte, aby byly spravné a pevné uchyceny.

3. Pouziti:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran v bezpe¢ném stavu.
o PouZzivejte vyrobek pouze v souladu s jeho ur¢enim a dodrzujte pokyny pro Gdrzbu.

Pokyny pro likvidaci
¢ Po skonceni Zivotnosti vyrobku jej likvidujte zplisobem, ktery je v souladu s mistnimi predpisy o

odpadech.
* Pokud je vyrobek vyroben z materialQ, které mohou byt recyklovany, zvazte jejich oddélené tridéni.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo prodejce, u kterého
jste produkt zakoupili. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné ¢isla modelu a data



zakoupeni.

Dodrzovanim téchto pokynl a bezpecnostnich opatreni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho MDT ESS
Chassis Base pro Savage Axis. Dékujeme, Ze dbate na svou bezpecnost a bezpelnost ostatnich.
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